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çã‹Îè ç±¯² ÜUæ 2005-2006 ÜUè ÐÚèÿææ¥æï¢ ÜUï çH» çÝ{æüçÚ„ ÐæÆ²R }æ
„ë„è² ±¯ü Ïæè.».

ÐíàÝÐ~æ-11  Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè ¥ƒ±æ  çã‹Îè Ð~æÜUæçÚ„æ - (}æéw² ç±¯² ÜUï ç±læçƒü²æï¢ ÜUï çH»)

¶¢Ç-ÜU : Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè ÜUè ¥±{æÚ‡ææ ¥æñÚ ©¨ÜUæ ¥ÝéÐí²æïxæ æ

* Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè ¨ï ¥ç|æÐíæ² ¥æñÚ ©¨ÜUè ÐçÚÃ²æçŒ„ æ
* Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè ÜUè Ðí²éçv„²æ¡ ¥æñÚ ©¨ÜUï Ðí²æïxææy}æÜU ÿæï~æ æ
* Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè ¥æñÚ ÐæçÚ|ææç¯ÜU àæÏÎæ±Hè æ
* Úæ…|ææ¯æ çã‹Îè ÜUè ¨¢±ñ{æçÝÜU çSƒç„
* Úæ…|ææ¯æ çã‹Îè ÜUæ ÜUæ²æü‹±²Ý
* ÜUæ²æüH² çã‹Îè ÜUè ÐíÜë ç„ ¥æñÚ ©¨ÜUæ }æéãæ±Úæ æ
* Ðíæàææ¨çÝÜU çã‹Îè ¥æñÚ ©¨ÜUè àæÏÎæ±Hè æ
* Ðíæàææ¨çÝÜU Ð~æ™æÚ ¥æñÚ ©¨ÜUï ÐíÜUæÚ æ
* ¨¢ÿæïÐ‡æ, çÅŒÐ‡æ, ÐíæMÐ‡æ »±}æì Ðíç„±ïÎÝ Hï¶Ý æ

¶¢Ç-¶ :  çã‹Îè }æï¢ }æèçÇ²æ Hï¶Ý »±¢ ¥Ýé±æÎ æ

* …Ý¨¢™æÚ - }ææŠ²}æ-¥ç|æÐíæ², S±MÐ ¥æñÚ ç±S„æÚ æ
* …Ý¨¢™æÚ }ææŠ²}ææï¢ ÜUï ÐíÜUæÚ æ
* …Ý¨¢™æÚ }ææŠ²}ææï¢ ÜUè |ææç¯ÜU ÐíÜë ç„ æ
* ¨}ææ™æÚ Hï¶Ý ¥æñÚ çã‹Îè æ
* ¨¢±æÎ Hï¶Ý ¥æñÚ çã‹Îè æ
* ÚïçÇ²æï - Hï¶Ý ¥æñÚ çã‹Îè æ
* ç±¿ææÐÝ-Hï¶Ý æ
* ¨¢ÐæÎÝ-ÜUHæ ÜUï ç¨Ùæ¢„ æ
* ¥àæéçÙ àææï{Ý æ
* ÐíêÈU ÐÆÝ æ
* ¥Ýé±æÎ ÜUè ¥±{æÚ‡ææ ¥æñÚ ©¨ÜUæ }æãœ± æ



¶¢Ç-xæ : ÐæçÚ|ææç¯ÜU àæÏÎæ±Hè
-: ¨êç™„ ÐæçÚ|ææç¯ÜU àæÏÎæï¢ ÜUè ¨ê™è :-

Above : ªÐÚ Academic : àæñÿæç‡æÜU
Account : Hï¶æ /¶æ„æ Accountant : Hï¶æÜUæÚ
Acknowledgement : Ú¨èÎ Ðæ±„è Ad hoc : „Îƒü / ÜUï çH»
Additional : ¥ç„çÚv„ Administration : Ðíàææ¨Ý
Administrator : Ðíàææ¨ÜU Adviser : ¨HæãÜUæÚ
Advocate : ¥ç{v„æ / ±ÜUèH Affiliation : ¨¢Ïæ¢{Ý
Agenda : ÜUæ²ü¨ê™è Allotment : ¥æÏæ¢ÅÝ
Agreement : ¥ÝéÏæ‹{ Analytical : ç±àHï¯‡æ
Apprentice : çàæÿæé Appointment : çÝ²éçv„
Appraiser : }æêË² çÝMÐÜU Approval : ¥Ýé}ææïÎÝ
Arrears : ÏæÜUæ²æ Assembly : ¨|ææ
Assets : ÐçÚ¨}Ðçœæ Assistant : ¨ãæ²ÜU
Atomic Energy : ÐÚ}ææ‡æé ©…æü Attachment : Üé ÜUèü
Auditor General : }æãæHï¶æ ÐÚèÿæÜU Autonomous : S±æ²œæ
Balance Sheet : „éHÝ Ð~æ Ballot : }æ„Ð~æ
Bank : Ïæï¢ÜU Bearer Cheque : ±æãÜU ™ïÜU / {Ýè …æïxæ
Basic : ÏæéçÝì‹æÎè / }æêH Bill of exchange : ç±çÝ}æ² Ð~æ
Budget : ¥æ² ¶™ü ç±±Ú‡æ Business hours : ÜUæ²ü ¨}æ²
By order : ÜUï ¥æÎïàæ ¨ï By product : xææñ‡æ ©yÐæÎÝ
Chief : }æéw² / Ðí}æé¶ Candidate : ¥|²ƒèü
Cabinet : }æ¢~æè-}æ¢ÇH Census : …Ýxæ‡æÝæ
Cashier : ¶…æ¢™è Central Excise : ÜUï‹Îíè² ©yÐæÎÝ àæéËÜU
Certificate : Ðí}ææ‡æÐ~æ Chairman : ¨|ææÐç„
Chairperson : ¨|ææŠ²ÿæ/¨|ææÐç„ Chancellor : Üé Hæç{Ðç„
Circular : ÐçÚÐ~æ Cited /quoted : ©Îê„
Clerk : vHÜUü Closing Balance : ¥¢„ àæï¯
Collector : ¨}ææã„æü Committee : ¨ç}æç„
Commission : ¥æ²æïxæ Compensation : ÿæç„Ðêç„ü
Constitutional : ¨¢±ñ{æçÝÜU Co : ¨ã-
Confirmation : Sƒæ²èÜUÚ‡æ Controller General : }æãæçÝ²¢~æÜU
Co-opted : ¨ã²æïç…„ Corporation : çÝxæ}æ
Council : ÐçÚ¯Î Credit Note : ¨æ¶ Ð~æ
Current Account : ™æHé ¶æ„æ Crossed Cheque : Úï¶æ¢çÜU„ ™ïÜU
Daily wages : ÎñçÝÜU }æ…ÎêÚè Custom : ¨è}ææ àæéËÜU
Debenture : ¿ææ‡æÐ~æ Data : ¥æ{æÚ ¨æ}æxæíè / ¥æ¡ÜUÇïG
Decorum : çàæcÅæ™æÚ Decentralization : ç±ÜUï‹ÎíèÜUÚ‡æ



Despatcher : Ðïí¯ÜU Deliberately : …æÝÏæêÛæÜUÚ
Defamation : }ææÝãæçÝ Department : Hï¶æ ç±|ææxæ
Defence : Úÿææ Deputy : ©Ð
Delay regretted : ç±H¢Ïæ ÜUï çH» ¶ïÎ Designation : ÐÎÝæ}æ
Director : çÝÎïàæÜU ¨¢™æHÜU Directorate : çÝÎïàææH²
Discipline : ¥Ýéàææ¨Ý Dismissal : ÐÎÓ²éç„
Disqualification : ¥²æïx²„æ Dividend : Hæ|ææ¢àæ
Drafting : ¥æHï¶Ý Earned leave : ¥æç…ü„ ÀéÅìÅè
Earnest money : Ïæ²æÝæ Employee : ÜU}æü™æÚè
Employer : çÝ²æïv„æ Encashment : „éÇGæÝæ
Endorsed Cheque : ÐëcÆæ¢çÜU„ ™ïÜU Endorsement : ÐëcÆæ¢ÜUÝ
Endow : ÐíÎæÝ ÜUÚÝæ Endowment : Sƒæ²è çÝç{
Engineer : ¥ç|æ²‹„æ Enrollment : Ýæ}ææ¢ÜUÝ
Enterprise : ©l}æ Entertainment : }æÝæïÚ¢…Ý / ¥æÎÚ ¨yÜUæÚ
Entity : ¥çS„y± Environment : Ð²æü±Ú‡æ
Equation : ¨}æèÜUÚ‡æ Era : ÜUæH / ¨¢±„ / ¨Ýì
Escort : }ææxæüÚÿæè Estimate : ¥¢ÎæÁGæ HxææÝæ
Evacuation : çÝÜUæ¨è Evaluate : }ææÝ çÝÜUæHÝæ }æêË²æ¢ÜUÝ
Evaporate : ÏææcÐ‡æ ÜUÚÝæ Evolution : R }æ ç±ÜUæ¨
Excise : ©yÐæÎ àæéËÜU ¥æÏæÜUæÚè Exempt : }æév„
Ex-officio : ÐÎïÝ Expansion : ç±S„æÚ
Expedite : àæè{í çÝÏæÅæÝæ Export : çÝ²æü„
Farm : ÿæï~æ Farming : ¶ï„èÜUÚÝæ
Fat : ™Ïæèü Fault inspection : Îæï¯ çÝÚèÿæ‡æ
Federal : ¨¢Íæè² Fellowship : çàæc²±ëçœæ
Fen : ÎHÎH Fertile : ©±üÚ
Fertilizer : ©±üÚÜU Fertilizer : ©±üÚÜU
File : ç}æç¨H / ¨¢ç™ÜUæ / ÈGæ§HU Finance : ç±œæ / Ðê¡…è
Fire Engine : Î}æÜUH Fiscal : Úæ…ÜUæï̄ è²
Food Grains : ¶ælæ‹Ý Foot note : ÐæÎçÅŒÐ‡æè
For approval : ¥Ýé}æÎÝæƒü For consideration : ç±™æÚæƒü
For disposal : çÝÐÅæÝï ÜUï çH» For information : ê̈™Ýæƒü
Freight  : |ææÇGæ Fraud : {æï¶æ
Fundamental : }æêH Gazette : Úæ…Ð~æ
Genuine : Ðíæ}ææç‡æÜU Good Offices : }æŠ²Sƒ„æ
Governor : ÚæÁ²ÐæH Grant : ¥ÝéÎæÝ
Gratuity : ¥Ýéxæíã‡æ Guardian : ¢̈ÚÿæÜU
Headquarters : }æéw²æH² His Majesty : }æãæ}æçã}æ
Honorarium : }ææÝÎï² Honorary : ¨‹}ææÝ¨ê™ÜU/ ¥±ñ„çÝÜU
Identity Card : Ðã™æÝ Ð~æ Illegal : ¥±ñ{



Illegible : ¥ÐæÆ² ¥SÐcÅ Illegitimate : ¥±ñŠ²
Image : Ðíç„}ææ çÏæ¢ÜU Imagination : ÜUËÐÝæ
Imitation : ¥ÝéÜUÚ‡æ Immediate : „æyÜUæçHÜU
Immovable : Sƒæ±Ú Immune : çÝÚæÐÎ
In anticipation of  : -ÜUè Ðíy²æàææ }æï¢ In consultation with : - ¨ï ÐÚæ}æàæü ÜUÚÜUï
In course of business : ÜUæ}æ ÜUï ÎæñÚæÝ In course of limit : ²ƒæ ¨}æ²
In lieu of : -ÜUï ÏæÎHï }æï¢ In operation : ¥}æH }æï¢
In-charge : Ðí|ææÚè Income Tax : ¥æ²ÜUÚ
Incompetent : ¥ÿæ}æ Indent : }ææ¡xæÐ~æ
Index : ê̈™è/ ê̈™ÜUæ¢ÜU Indicator : ¨¢ÜUï„ÜU
Indigo : ÝèH Indirect : ÐÚæïÿæ
Industry : ©læïxæ Inference : ¥Ýé}ææÝ çÝcÜU ǖ
Inflammable : Á±HÝàæèH Injection : çÝ¯ï{æ¿ææ
Inquiry : …æ¡™ Inspection : çÝÚèÿæ‡æ
Inspector : çÝÚèÿæÜU Institute : ¢̈SƒæÝ
Intended : ¥ç|æÐïí„ Incidental : Ðíæ¨¢çxæÜU
Joint : ¨¢²év„ Journal : Úæï…Ýæ}ææ
Judiciary : ‹²æç²ÜU Jurisdiction : ¥ç{ÜUæÚ ÿæï~æ
Keep in abeyance : }æéHy±è Ú¶æ …æ² Labour : Ÿæ}æ
Land : |æê / …G}æèÝ Landmark : ¨è}ææç™ãìÝ
Lease : ÐÅìÅæ / ¥±ÜUæàæ Leaseholder : ÐÅìÅæÎæÚ
Leave : ÀéÅìÅè Legislative : ç±{æÝ
Liasion : ¨¢ÐÜUü List : ê̈™è
License : ¥Ýé¿æçŒ„ Manual : àææÚèçÚÜU
Lockout : „æHæÏæ‹Îè Midwife : Îæ§ü
Member : ¨ÎS² Ministry : }æ‹~ææH²
Memorandum : ¿ææÐÝU Miscellaneous : Èé ÅÜUÚ
Military : ¨ñ‹² / ÈG æï…è Mortgage : Ïæ¢{ÜU
Monopoly : »ÜUæç{ÜUæÚ Nominal : Ýæ}æ}ææ~æ
Muster roll : ãæÁGæÚèÐ~æÜU Nationality : ÚæcÅîè²„æ
Nominee/Nominated : }æÝæïÝè„ Ã²çv„ Not traceable : Hæ-Ð„æ ãñ
Nota bene (or N B) : ç±àæï¯ Š²æÝ Îèç…» Notification : ¥ç{ ê̈™Ýæ
Null & Void : Ïææç„H ¥æñÚ àæê‹² Octroi duty : ™¢éxæè
Officer : ¥ç{ÜUæÚè Official language : Úæ…|ææ¯æ
On deputation : Ðíç„çÝ²éçv„ On probation : ÐçÚ±èÿææ }æï¢ ÐçÚ±èÿææ ÐÚ
Opening Balance : ¥æçÎàæï¯ …}ææ ÚæïÜUÇ Order Cheque : Ýæ}æ…æïxæ ™ïÜU
Orders are solicited : Üë Ð²æ ¥æÎïàæ Îï¢ Ordinance : ¥Š²æÎïàæ
Par excellence : ©yÜë cÅ Parliament : ¢̈̈ Î
Parliamentary : ¨¢¨Îè² Passport : ÐæÚÐ~æ
Pay : ±ï„Ý Pay Scale : ±ï„Ý}ææÝ



Peanl Code : Î¢Ç ¨¢çã„æ Planning Commission : ²æï…Ýæ ¥æ²æïxæ
Post and Telegraph : ÇæÜU-„æÚ Posthumous : }æÚ‡ææïœæÚ
Power of Attorney : }æéw„æÚÝæ}ææ Preamble : ÐíS„æ±Ýæ
Proposal : ÐíS„æ± Prospects : Ðíç±±Ú‡æ
Pros  & Cons : Ðÿæ-ç±Ðÿæ Quorum : xæ‡æÐêç„ü
Provedent Fund : |æç±c²çÝç{ Quotation : çÝ±ïçÎ„ ÎÚ
Quota : ²ƒæ¢àæ Reconstitution : ÐéÝxæüÆÝ
Recognition : }ææ‹²„æ Rectification : ¨¢àææï{Ý / ÐçÚàææï{Ý
Recruitment : |æ„èü Reference to context : Ðê±æüÐÚ ¨¢Ïæ¢{
Reference : ¨¢Î|æü Registering Authority : Ð¢…èÜUÚ‡æ ¥ç{ÜUæÚè
Regional : ÐíæÎïçàæÜU Registrar General : }æãæÐ¢…èÜUæÚ
Registrar : Üé H¨ç™±/ Ð¢…èÜUæÚ Reminder may be sent : S}æÚ‡æ Ð~æ |æï…æ …æ²
Regulation : ç±çÝ²}æ Representation : Ðíç„çÝç{y±
Remuneration : ÐæçÚŸæç}æÜU Retirement : ¨ï±æ ¨ï çÝ±ëçœæ
Resignation : y²æxæÐ~æ Revenue Stamp : Ú¨èÎè çÅÜUÅ
Revenue : Úæ…S± Safety : ¨éÚÿææ
Routine : çÝy²ÜU}æü Slum : xæ¢Îè ÏæS„è / ÛææïÐÇGÐÅìÅè
Proposal : ÐíS„æ± Scheduled : ¥Ýé¨êç™„
Sanctoned : S±èÜë „ Seal : }æéÎíæ
Seal : }æéÎíæ Secretary : ¨ç™±
Secretaariat : ¨ç™±æH² Section : ¥Ýé|ææxæ
Secretary General : }æãæ¨ç™± Seminar : ¨¢xææïcÆè
Self-explanatory : S±„: SÐcÅ Stationery : Hï¶Ý ¨æ}æxæíè
Semi-official : ¥{ü ¨ÚÜUæÚè Status quo : ²ƒæÐê±ü çSƒç„
So far as possible : ²ƒæ ¢̈|æ± Stipend : ±ëçœæÜUæ
Stores : |æ¢ÇæÚ Strike of the name : Ýæ}æ ÜUæÅ çÎ²æ …æ²
Submitted for perusal : ¥±HæïÜUÝæƒü ÐíS„é„ Subsidy : ¨ãæ²ÜUè / ÐçÚÎæÝ
Substitute : »±…/ Ðíç„SƒæÐÝ Surrender value : ¨}æÐü‡æ }æêË²
Surveyor : ¨±ïüÿæÜU Tender : çÝç±Îæ
Till further orders : ¥‹² ¥æÎïàæ ãæïÝï „ÜU To the best of ability : ÐêÚè ²æïx²„æ ¨ï
Traffic : ²æ„æ²æ„ Transfer : ÏæÎHè
Transport : ÐçÚ±ãÝ Tribunal : ¥ç{ÜUÚ‡æ
U.P.S.C : ¨¢Íæ HæïÜU ¨ï±æ ¥æ²æïxæ Uncalled for : ¥Ýéç™„
Under : ¥±Ú Under consideration : ç±™æÚæ{èÝ
Upper Mentioned : çÝ}Ý çHç¶„ Under one’s hand : ¥ÐÝï ãS„æÿæÚ ¨çã„
Upper : ªÐÚè Vacancy : ¶æHè SƒæÝ / çÚçv„
Verification : ¨y²æÐÝ Veto : çÝ¯ï{æç{ÜUæÚ
Voucher : Ðí}ææ‡æÜU With effect from : -¨ï Ðí|ææ±è
Xerography : (ç±lé„) Àæ²æç™~æ‡æ æ ç…Úæv¨ ÝÜGH æ With full particulars : ÐêÚï Ï²æñÚï ¨çã„
Yearly : ±æç¯üÜU / ¨æHæÝæ Zonal  : }æ¢ÇHè² / ÿæï~æè²



¨¢Î|æü xæí‹ƒ
1. Ðí²æï…Ý}æêHÜU |ææ¯æ ¥æñÚ ÜUæ²æüH²è çã‹Îè - Çæò. Üëc‡æÜUé}ææÚ xææïS±æ}æè, ÜUçH¢xææ ÐçÏHÜUïàæÝ, çÎËHè æ
2. Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè : ç±ç±{ ¥æ²æ}æ - }ææ²æ ç¨¢ã, …²|ææÚ„è ÐíÜUæàæÝ, §HæãæÏææÎ æ
3. Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè : ÐæçÚ|ææç¯ÜU àæÏÎæ±Hè- Çæò. }æ{é {±Ý, …² |ææÚ„è ÐíÜUæàæÝ, §HæãæÏææÎ æ
4. Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè - ç±ÝæïÎ xææï±Úï, ±æ‡æè ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ
5. …Ý¨¢™æÚ : ç±ç±{ ¥æ²}æ - ±í…}ææïãÝ xæéŒ„, Úæ{æÜë c‡æ ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ
6. …Ý¨¢™æÚ ¥æñÚ çã‹Îè Ð~æÜUæçÚ„æ - ¥…éüÝ ç„±æÚè, …²|ææÚ„è ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ
7. Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè - ç±ç±{ ¥æ²æ}æ - Çæò. }æÝæï…Üé }ææÚ Ðæ‡Çï², « ç¯ÜUæ ÐíÜUæàæÝ, §HæãæÏææÎ æ
8. ¨¢™æÚ ¨¢àææï{Ý : ÐÙç„ ¥Ýï ¨}æèÿææ - Çæò. ™‹ÎíÜUæ¢„ }æãï„æ, xæé…üÚ ÐíÜUæàæÝ, ¥ã}æÎæÏææÎ æ
9. Ðí²æï…Ý}æêHÜU çã‹Îè - Çæò. ÝÚïàæ ç}æŸæ, Çæò. ¨éÚïàæ ç¨¢ãH, ¥ç|æÝ± ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ

¥¢ÜU ç±|ææ…Ý

4 ¥æHæï™Ýæy}æÜU ÐíàÝ 4 x 11 44
2 ¨¢çÿæŒ„ ÐíàÝ 2 x 6 12
14 ÐæçÚ|ææç¯ÜU àæÏÎæ±Hè 14 x 1 14

Üé H ¥¢ÜU 70

¥ƒ±æ

ÐíàÝÐ~æ -11 çã‹Îè Ð~æÜUæçÚ„æ
|ææxæ(¥) Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUï ç¨Ùæ¢„ ¥æñÚ §ç„ãæ¨

* Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUæ S±MÐ ¥æñÚ Ðí}æé¶ ÐíÜUæÚ æ
* |ææÚ„ }æï¢ Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUæ ¥æÚ¢|æ æ
* çã‹Îè Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUæ ©Îì|æ± ¥æñÚ ç±ÜUæ¨ æ
* ¨}ææ™æÚ Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUï }æêH „œ± - ¨}ææ™æÚ ¨¢ÜUHÝ „ƒæ Hï¶Ý ÜUï }æéw² ¥æ²æ}æ æ
* ¨¢ÐæÎÝ ÜUHæ ÜUï ¨æ}ææ‹² ç¨Ùæ¢„ - àæè¯üÜUèÜUÚ‡æ, ÐëcÆ-ç±‹²æ¨, ¥æ}æ¶ ¥æñÚ ¨}ææ™æÚÐ~æ

ÜUè ÐíS„éç„-ÐíçR ²æ
* ¨}ææ™æÚ Ð~ææï¢ ÜUï ç±ç|æ‹Ý S„¢|ææï ÜUè ²æï…Ýæ æ
* Îëà² ¨æ}æxæíè  (ÜUæÅêüÝ, Úï¶æç™~æ, Hï¶æç™~æ/xæíæçÈG v¨) ÜUè Ã²±Sƒæ ¥æñÚ ÈG æïÅæï Ð~æÜUæçÚ„æUUæ
* ¨}ææ™æÚ  ÜUï ç±ç|æ‹Ý S~ææï„ æ
* ¨¢±æÎÎæ„æ ÜUè ¥ãü„æ, Ÿæï‡æè »±¢ ÜUæ²üÐÙç„ æ
* Ð~æÜUæçÚ„æ ¨ï ¨¢Ïæ¢{„ Hï¶Ý-¨¢ÐæÎÜUè², ÈG è™Ú, çÚÐæï„æü…, ¨æÿææyÜUæÚ ¥æçÎ ÜUè Ðíç±ç{

¥æñÚ Ã²±ãæÚ æU
* §HñvÅîæïçÝÜU }æèçÇ²æ ÜUè Ð~æÜUæçÚ„æ - ÚïçÇ²æï, Åè.±è. ±èçÇ²æï, ÜUïÏæH, }æËÅè }æèçÇ²æ ¥æñÚ

§‡ÅÚÝïÅ ÜUè Ð~æÜUæçÚ„æ æ
* }æéÎí‡æ Ð~æÜUæçÚ„æ ¥æñÚ }æéÎí‡æÜUHæ, ÐíêÈG  àææï{Ý Hï-¥æ©Å „ƒæ ÐëcÆ-¨Á…æ æU
* Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUæ ÐíÏæ¢{Ý- Ðíæàææ¨çÝÜU Ã²±Sƒæ, çÏæR è „ƒæ ç±„Ú‡æ Ã²±Sƒæ æ
* ç±¿ææÐÝ ÜUï Hæ|æ „ƒæ ãæçÝ æ



|ææxæ-§ü ÐæçÚ|ææç¯ÜU àæÏÎæ±Hè
-: ¨êç™„ ÐæçÚ|ææç¯ÜU àæÏÎæï¢ ÜUè ¨ê™è :-

A.B.C.  : Ð~æ Ðí¨æÚ ÐçÚxæ‡æÝæ ¨¢Sƒæ Abridgement : æ
Absolute : S±æ{èÝ æ Ðê‡æü æ Accreditation : Ðíy²æ²Ý æ }ææ‹²„æ æ
Acknowledge : Ðæ±„è ÎïÝæ æ S±èÜUæÚÝæ æ Acquittal : ç±}ææï™Ý æ ÀéÅÜUæÚæ æ
Ad valorem : }æêËHæÝé¨æÚ æ Adulteration : ç}æHæ±Å
Adultery : Ã²ç|æ™æÚ æ Adversisement : ç±¿ææÐÝ æ
Aesthetics : ¨æñ‹Î²üàææS~æ æ Affect : ¥¨Ú ÜUÚÝæ æ
Affidavit : àæÐƒ Ð~æ æ Affiliate : ¨¢Ïæ¢{ ÜUÚÝæ æ
Agent : ¥ç|æÜU„æü æ Ðíç„çÝç{ æ Agreement : ¥ÜUÎ æ ¨}æÛææñ„æ æ ÜUÚæÚ æ
Alignment : ¨Úï¶‡æ æ Allegory : MÐÜUÜUƒæ æ
Alliance : }æïH æ }æñ~æè æ Alternation : »ÜUæ¢„Ú‡æ æ
Ambassador : Úæ…Îê„ æ Apologue : Ýèç„ÜUƒæ æ
Applicant : ¥æ±ïÎÜU æ ©}}æèÎ±æÚ æ Approval : ¨ã}æç„ æ ¨}}æç„ æ
Architect : ±æS„éç±Î æ Article : Hï¶
Assignment : çÝÎïüàæ ÐéçS„ÜUæ æ Assignment man : ¨¢±æÎÎæ„æ æ
Associate : ¨²²æïxæè æ Attorney : ‹²æ²±æÎè æ
Authoritative : Ðíæ}ææç‡æÜU Authority : Ðíæç{ÜUæÚè æ ¥ç{ÜUæÚ æ ãÜê }æ„ æ
Autobiography : ¥æy}æÜUƒæ: Award : Ð¢™ çÝ‡æü² æ ÐéÚSÜUæÚ æ
Back Page : çÐÀHæ ÐëcÆ æ Bail : …}ææÝ„ æ Ðíç„|æêç„ æ
Ballet : Ýëy²ÝæçÅÜUæ æ Banner : ¨}ææ™æÚ Ð~æ ÜUæ ¨Ïæ¨ï ÏæÇGæ àæè¯üÜU
Basic : ÏæéçÝ²æÎè æ ¥æ{æÚè² æ Îé}ææãè-Ð~æ æ Beat : ¨}ææ™æÚ »ÜUç~æ„ ÜUÚÝï ÜUæ ÿæï~æ æ
Bibliography : xæí¢ƒ ¨ê™è æ Bigger type/ Bold type : }ææïÅæ }æéÎí‡æ æ
By-monthly : mñ}ææç¨ÜUè  æ Îé}ææãè-Ð~æ æ Binding : ç…ËÎ ¨æÈG è
Blank : ¥}æéçÎí„/¶æHè Blockade : ¨}æéÎíè² ÍæïÚæ æ ¨}æéÎí ÜUè ÝæÜUæÏæ‹Îè æ
Board : ÐçÚ¯Î æ ¨ç}æç„ æ Bonfide : Ðíæ}ææç‡æÜU æ ±æS„ç±ÜU æ
Bottom of page :  ÐëcÆ ÜUæ ¥{æï |ææxæ Box head : àæè¯üÜU Ð¢çv„
Brief : ¨¢çÿæŒ„ ¨}ææ™æÚ æ Broadcast : Ðí¨æÚ‡æ
Bull dog : ¨}ææ™æÚ Ð~æ ÜUæ Ðí|ææ„ ¨¢SÜUÚ‡æ æ Bulletin : ¨}ææ™æÚ æ
Bureau : ¨}ææ™æÚ ¨¢xæíã ÜUï‹Îí æ Bureaucracy : ÝæïÜUÚàææãè æ¥ç{ÜUæÚè àææ¨Ý æ
By line : ãS„æÿæÚ ²év„ Canons of journalism : Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUï Ýèç„ ç¨Ùæ¢„
Caption : àæè¯üÜU ç™~æ ÐçÚ™² æ Cartoonist : Ã²¢x² ç™~æÜUæÚ æ
Casual : ¥æÜUçS}æÜU Centre Spread : }æŠ² ÐëcÆè² ¨Á…æ æ
Charity : {æç}æüÜU  ÎæÝ æ ¶ñÚæ„ æ çã„æñç¯„æ æ Charter : ¨ÝÎ æ ¥ç{ÜUæÚ Ð~æ æ çÜUÚæ» ÐÚ æ
Chief Editor : Ðí{æÝ ¨¢ÐæÎÜU Chorus : Ïæë¢ÎxææÝ æ ¨}æêã xææÝ æ xææ²ÜUxæ‡æ æ
Circular : ÐçÚÐ~æ æ ±„éüH æ Circulation : ¨}ææ™æÚ Ð~ææï¢ ÜUè ¥æñ¨„ Ðí™æÚ ¨¢w²æ æ
Class : ±xæü æ Ÿæï‡æè æ Classified : ±xæèüÜë „
Clause : {æÚæ æ Clerical error : Hï¶Ý ¥àæéçÙ
Code of journalism : Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUè ¥æ™æÚ ¨¢çã„æ Code : ¨¢çã„æ æ çÝ²}æ±Hè æ Üê Å ¨¢ÜUï„ æ
Collaborate : ¨ã²æïxæ ÎïÝæ æ Column : S„¢|æ æ ÜUæH}æ æ



Columnist : S„¢|æ-Hï¶ÜU Combination run : ¨¢²év„ }æéÎí‡æ æ
Commentary journalism : ±ëœææ¢„ Ð~æÜUæçÚ„æ æ Commentator : ±ëœææ¢„ÜUæÚ æ
Commercial : ±æç‡æçÁ²ÜU Ðç~æÜUæ æ Communication : ¨¢™æÚ æ ¨¢Ðíïÿæ‡æ æ
Communicator : ¨}Ðïí¯ÜU æ Composing room : ¥ÿæÚ ²æï…Ýæ ÜUÿæ æ
Composing : ÀÐæ§ü ÜUï ¥ÿæÚæïïï¢ ÜUæï …æïÇGÝæ æ Compositor : ¥ÿæÚ ²æï…ÜU æ
Condensation : ¢̈ÿæïÐ‡æ æ Constituency : ÿæï~æ æ
Contest :  Ðíç„²æïçxæ„æ æ ÜUHã æ Context : Ðí¨¢xæ æ
Contract : §ÈG ÚæÚ æ ¥ÝéÏæ‹{ æ ¨¢ç±Îæ æU Contradictions : ¥¢„ç±üÚæï{ æ Ðíç„±æÎ æ ç±Úæï{æïçv„
Cooperation : ¨ãÜUæÚ æ ¨ãÜUÚ‡æ æ Copy holder : ÐíêÈG  ÚèÇÚ ÜUæ ¨ãæ²ÜU U
Copy right : Ðíç„çHŒ²æç{ÜUæÚ æ ÜUæòÐè-Úæ§Å æ Copy : Ðæ¢Çé çHçÐ æ
Correction  : ¨¢àææï{Ý æ |æêH ¨é{æÚ æ Correspondent : ¨¢±æÎÎæ„æ æ
Country news paper : ÐíæÎïçàæÜU ¨}ææ™æÚ Ð~æ æ Crime story : ¥ÐÚæ{ ¨}ææ™æÚ
Cross line : »ÜU Ð¢çv„ ÜUæ HÍæé àæè¯üÜU æ Cross reference : Ðíç„ ¨¢Î|æü æ
Current affairs : ¨æ}ææç²ÜU ™™æü æ Cut line : ç™~æ ÐçÚ™² æ
Daily : ÎñçÝÜU ¨}ææ™æÚ Ð~æ æ Dairy : Îéx{àææHæ
Dash : àæè¯üÜUæï ÜUï ç±|ææ…Ý ÜUï çH» ÇæHè xæ§ü Hæ§üÝ Date line : SƒæÝ çÎÝæ¢ÜU ÜUæ ©ËHï¶
De facto : ±S„é„: æ Dead line : ¥¢ç„}æ ¨}ææ™æÚ ÜUè ¥¢ç„}æ Ð¢çv„ æ
Dead : Úg ¨}ææ™æÚ Debenture : «‡æ Ð~æ æ
Deck : àæè¯üÜU ÜUæ ¥¢àæ æ Degree : ÐÎ±è æ
Delegate : Ðíç„çÝç{ æ Delete : àæÏÎ ÜUæï ãÅæÝæ æ ç±HæïÐÝ ÜUÚÝæ æ
Delivery : Ðãê¡™æÝæ ç±„Ú‡æ æ Descriptive bed : ±‡æüÝæy}æÜU ÜUƒæ}æé¶
Desk man : ©Ð¨¢ÐæÎÜU Dairy : ÎñçÝÜUè æ
Display : ¨…æ±Åè ÀÐæ§ü Dividend : Hæ|ææ¢àæ æ
Donation : ™‹Îæ æ ¨ãæ²ÜU ÎæÝ æ Doublet : »ÜU ¨ï ¥ç{ÜU SƒæÝ ÐÚ ÐíÜUæçàæ„ ¨}ææ™æÚ æ
Drama : MÐÜU æ ÝæÅÜU æ Comedy : ¨é¶æç‹„ÜUæ Tragedy : àææïÜUæç‹„ÜUæ
Drop letter : Îè{æüÿæÚ æ Dummy : ¶æÜUæ
Editor : ¢̈ÐæÎÜU Editorial policy : ¨¢ÐæÎÜUè² Ýèç„ æ
Editorial : ¥xæí Hï¶ çH¶Ýï±æHæ æ Editorial : ¨¢ÐæÎÜUè² Hï¶ æ ¥xæíHï¶
Editorialize : ¨¢ÐæÎÜUè² ÎëçcÅ çÏæ¢Îé æ Effect : ¥¨Ú æ Ý„è…æ æ Ðí|ææ±
Electronic journalism : ¥æÜUæàæ±æ‡æè ¥æçÎ ÜUè Ð~æÜUæçÚ„æ æ
Em :  Åæ§Ð }ææÐÝï ÜUè §ÜUæ§ü Embargo : „Åæ±Úæï{
Embossing : ©|ææÚ }æéÎí‡æ æ Eminent domain : ¨±æïüÐçÚ ¥æç{Ðy² æ
Emissary : Îê„ æ Encyclopedia : ç±EÜUæï¯ æ ¿ææÝÜUæï¯ æ
Enterprise : ©l}æ æ ©ÐR }æ æ Envoy : Îê„ æ ©ÐÚæ… Îê„ æ
Escort : ¥ÝéÚÿæè æ Estimate : ¥¢ÎæÁGæ
Ethic of journalism : Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUï Ýèç„ ç¨Ùæ¢„ æ Ex gratia : ¥ÝéxæíãÐê±üÜU æ
Ex officio : ÐÎïÝ æ ÐÎ ÜUï Ýæƒï æ Ex parte : »ÜU Ðÿæè² æ
Exchequer : Úæ…Ü æï¯ Excise : ©yÐæÎ àæéËÜU æ ™é¢xæè æ
Exclusive : ±ã ç±àæï¯ ¨}ææ™æÚ …æï çÜU¨è ¥‹² ¨}ææ™æÚ Ð~æ ÜUæï ÐíæŒ„ Ý ãé¥æ ãæï æ
Exploitation : àææï̄ ‡æ Fable : Ýèç„ÜUƒæ



Fait accompli : ¨¢Ð‹Ý ÜUæ²ü æ Feature : }ææÝ±è² |ææ±Ýæ¥æï¢ ¨ï ÐçÚÐê‡æü Hï¶ æ
Fellowship : ¥Š²ï„æ ±ëçœæ Fifth Column : xæéŒ„ ç±Îíæïãè æ ¥æS„èÝ ÜUæ ¨æ¡Ð æ
Filler : ±ï ¨}ææ™æÚ ¥æ±à²ÜU„æ ÐÇGÝï ÐÚ ¨}ææ™æÚ Ð‹Ýï ÜUï ¶æï¢™ï |æÚ„ï ãñ¢ æ
Final proof : ¥¢ç„}æ ÐíêÈGU Fiscal : ç±œæè² æ Úæ…S± ¨¢Ïæ¢{„ æ
Flag : àæè¯üÜU Flash : „çÇG„ ¨}ææ™æÚ
Folio : ÐëcÆ ¨¢w²æ Foreman : ¥ç{ÜU}æèü æ ÈG æïÚ}æñÝ æU
Forma : ÈGU}ææü Format : MÐ æ xæí‹ƒæÜUæÚ æ :¥æMÐ æ ÈG æÚ}æïÅU
Fortnightly : ÐæçÿæÜU Ðç~æÜUæ æ Fourth Estate : Ÿæ}æ…è±è ±xæü æ
Free expression : S±„‹~æ ¥ç|æÃ²çv„ Free lancer : S±„¢~æ Ð~æÜUæÚ æ
Freight: }ææH|ææÇæ æ ÉéHæ§ü æ Fright: |æèç„ æ ÇÚ æ
Front page : }æé¶ Ð~æ ¥æ±Ú‡æ æ Fundamental : }æêH|æê„ æ }ææñçHÜU æ
Gazette : Úæ…Ð~æ Ghostwriter : ÀkHï¶ÜU
Glazed paper : ™}æÜUèHæ ÜUæxæÁGæ Global : ç±EÃÐæÐÜU æ
Good offices : }æŠ²Sƒè æ Graffiti : ç|æçœæ Ð~æÜUæçÚ„æ
Gratuity : ©ÐÎæÝ æ Green proof : ¥¨¢àææïç{„ ÐíêÈU
Green room : ¨Á…æ xæëã æ ÝñÐ‰²àææHæ æ Guide line : ¨¢ÜUï„ Ð¢çv„
Gutter : ÝæHè æ ÐÝæHæ Gutter journalism : xæ¢Îè Ð~æÜUæçÚ„æ
Habeas Corpus : Ïæ‹Îè Ðíy²ÿæèÜUÚ‡æ æ Ã²çv„xæ„ S±„¢~æ„æ ÜUæ àææ¨Ý Ð~æ æ
Hard news : ç…¨ ¨}ææ™æÚ }æï¢ ÜUï±H „‰² ãæï Ã²æw²æ ²æ ç±àHï¯‡æ Ý ãæï
Head line : àæè¯ü, }æéw² ¨}ææ™æÚ æ Hell box : ç…¨ ÇÏÏæï }æï¢ Úgè Åæ§Ð ÈUñ¢ÜUï …æ„ï ãñ æ
Homicide : ÝÚãy²æ æ Hostile : Ðíç„Üê H æ
Hostel : Àæ~ææ±æ¨ æ House organ. / House journal : ¨¢Sƒæ Ð~æ æ
Ideology :  ç±™æÚ{æÚæ æ Illusion : |æí|æ
Image : çÏæ¢Ïæ æ Impeachment  : ¥ç|æ²æïxæ  æ ¥ç{ÿæïÐ æ
Impound : …Œ„ ÜUÚÝæ æ Impression : ÀæÐ æ ÎæÏæ æ
Impressionist writing : Ðí|ææ±±æÎè Hï¶Ý æ In charge : ÜUæ²ü|ææÚè Ðí|ææÚè
In lieu of : ÜUï ÏæÎHï æ ÜUï SƒæÝ }æï¢ æ In toto  : Ðê‡æü„: æ ÐêÚè „Úã ¨ï æ
Indent  : çÜU¨è Ð¢çv„ }æï¢ »ÜU ²æ ÎæïÝæï¢ ¥æñÚ ãæà² ÀæïÇGÝæ Indian Press Council : |ææÚ„è² Ðïí¨ ÐçÚ¯Î
Indo European (languages) : |ææÚ„-²êÚæïÐè² (|ææ¯æ»¡)
Information : ê̈™Ýæ æ Inquest : ‹²æç²ÜU …æ¡™
Insolvency : çÎ±æHæ æ çÎ±æçH²æÐÝ æ Intaglio : ©yÜUè‡æü ÀÐæ§ü
Inter alia : (¥‹² Ïææ„æï¢) - ÜUï ¨æƒ ¨æƒ æ Interpretative reporting : Ã²æw²æy}æÜU ¨}ææ™æÚ Hï¶Ý æ
Interview : ¨æÿææyÜUæÚ æ Intravires : àævy²æ{èÝ æ àæçv„ ÜUï ¥æ{èÝ æ
Investigative : ¶æï…è Italic : ç„ÚÀï Åæ§Ð æ
Job printing : Èé ÅÜUÚ ÀÐæ§ü æ Journal : Ð~æ
Journalism : Ð~æÜUæçÚ„æ æ Jump line : àæï¯ Ð¢çv„ æ
Justification : ¨}æÜUÚ‡æ æ Juvenile : çÜUàææïÚè² æ ÏææHÜU ¨¢Ïæ¢ç{„ æ
Key : ™æÏæè æ Üé¢ …è æ }æêH æ ¨éÚ æ Kill : çHç¶„ ¨æ}æxæíè ÜUæï ÝcÅ ÜUÚÝæ æ
Knock down : ¨}ææ™æÚ ¶¢ÇÝ Label head : ÝèÚ¨ àæè¯üÜU æ
Late news : „æÁGææ ¨}ææ™æÚ Lay off : ¥Sƒæ²è Ïæ‹ÎèÜUÚ‡æ æ



Layout: ÐëcÆ ç±‹²æ¨ æ ÐëcÆ ²æï…Ýæ Lead : ÜUƒæ}æé¶ æ ¥xæí¨æÚ æ
Leader : ¨¢ÐæÎÜUè² Hï¶ æ ¥xæíHï¶ æ Legend : Î‹„ÜUƒæ æ ¥ÝéŸæéç„ æ :ç™~æ ç±±Ú‡æ
Legitimacy : ‹²æ² ¨}}æ„ æ ¥æñç™y² æ Legman : ¨}ææ™æÚ ¨¢xæíãÜU„æü æ
Letter spacing : ¥ÿæÚ ¥¢„ÚæH Liability : ©œæÚ Îæç²y±
Line block : Hæ§Ýæï¢ ¨ï ÏæÝæ ç™~æ æ Linguistics : |ææ¯æç±¿ææÝ æ
Linotype : Ð¢çv„ ¥ÿæÚ²æï…ÜU ²¢~æ æ Literary : ¨æçãçy²ÜU
Lithography : çàæHæ}æéÎí‡æ æ Local : SƒæÝè² æ
Logbook : ÜUæ²üÎñçÝÜUè æ : çÝÎïüàæ ÐéçS„ÜUæ Lyric : xæèç„ÜUæÃ², xæè„
Makeup : ÐëcÆ ¨Á…æ æ ÐëcÆ Ú™Ýæ æ Mandate : ÐíæÎïàæ æ ¥æ¿ææ æ
Manifesto : Íææï¯‡ææÐ~æ æ Manual : àææÚèçÚÜU æ ÐéçS„ÜUæ æ
Manuscript : Ðæ¢ÇéçHçÐ æ Marginal : ¨è}ææç‹„ÜU æ
Mass media : …Ý ¢̈™æÚ }ææŠ²}æ Matinee : ¥ÐÚæãÝ æ
Memorandum : ¿ææÐÝ æ  çÝ±ïÎÝ æ Metaphor : MÐÜU æ
Misprint Printer’s Devil : }æéÎí‡æ Îæï¯ æ Mixture : ç}æŸæ‡æ æ
Modus operandi : ÜUæ²ü Ðí‡ææHè æ Monotype : }æéÎíæÿæÚ ²æï…ÜU ²¢~æ æ
Monthly : }ææç¨ÜU Ðç~æÜUæ Motif : ÜUƒæÏæè… æ ¥ç|æÐíæ² æ Hÿ² æ
Myth : ÐæñÚæç‡æÜU æ ÜUæËÐçÝÜU Name plate : Ýæ}æÐçÅìÅÜUæ
Natural Justice : Ýñ¨çxæüÜU ‹²æ² æ Üé ÎÚ„è ‹²æ² æ Neo-/ New : Ý±èÝ æ Ý²æ -
News abstract : ¨}ææ™æÚ ¨æÚ News Agency : ¨}ææ™æÚ ¨ç}æç„
News Analysis  : ¨}ææ™æÚ ç±àHï¯‡æ æ News Compilation : ¨}ææ™æÚ ¢̈ÜUHÝ æ
News Editor : ¨}ææ™æÚ ¨¢ÐæÎÜU æ News Item : ¨}ææ™æÚ æ
News magazine: ¨}ææ™æÚ Ðç~æÜUæ æ News paper : ¨}ææ™æÚ Ð~æ æ
News print : ¥¶ÏææÚè ÜUæxæÁGæ News resources : ¨}ææ™æÚ S~ææï„
News sense : ¨}ææ™æÚ ÜUè ÐÚ¶ Nexus : ¨¢Ïæ¢{ æ
Notice : ê̈™Ýæ æ Š²æÝ æ Notification : ¥ç{¨ê™Ýæ æ …æçãÚÝæ}ææ æ
Notify: Š²æÝ }æï¢ HæÝæ æ Null & Void : Ïææç„H æ àæê‹² æ Úg æ
Objective : ±S„éçÝcÆ Obscenity : ¥àHèH„æ æ
Obsolete : ¥Ðí™çH„ æ ÐéÚæÝæ æ Off print : ¥Ýé}æéÎí‡æ æ
Off the record : ÐíÜUæçàæ„ Ý ÜUÚÝï±æHæ ±v„Ã² æ Offset printing : »ÜU }æéÎí‡æ Ðí‡ææHè æ
Ordinance : ¥Š²æÎïàæ æ Organ : }æé¶ Ð~æ æ
Out of print : ¥ÐíæŒ² æ Over matter : ¥æ±à²ÜU„æ ¨ï ¥ç{ÜU ¨æ}æxæíè æ
Pagination : ÐëcÆæ¢ÜUÝ æ Pamphlet : ÜUÚ Ðç~æÜUæ æ ™æñÐ‹Ýæ æ
Pamphlet : ÐéçS„ÜUæ æ Panel : ¨¢çÿæŒ„ ¨}ææ™æÚ
Parable  : ÎëcÅæ¢„ ÜUƒæ æ Ýèç„ÜUƒæ æ Paradox : ç±Úæï{æ|ææ¨
Parasite : ÐÚ…è±è æ Per annum : Ðíç„±¯ü æ
Per capita : Ã²çv„±æÚ æ Periodical : çÝ²„ ÜUæçHÜU Ðç~æÜUæ æ
Persona grata : xæíæã² Ã²çv„ æ Picketing : {ÚÝæ æ
Pictorial Magazine : ¨ç™~æ Ðç~æÜUæ Picture editing : ç™~æ ¨¢ÐæÎÝ æ
Plebiscite : ¨±ü…Ý }æ„ æ Popular journalism : HæïÜUçÐí² Ð~æÜUæçÚ„æ æ
Power of attorney : }æéw„æÚÝæ}ææ æ Preamble : ¥æ}æé¶



Preference :  ¥ç|æMç™ æ Ð¨¢Î æ ¥xæí„æ æ Premium : çÜUà„ æ
Press communique : Ðïí¨ ç±¿æçŒ„ Press revise : ¥¢ç„}æ ÐêíÈGU
Prima facia : Ðíƒ}æ ÎëçcÅ²æ æ ÐãHè ÝÁGæÚ }æï¢ æ Print order : }æéÎí‡æ ¥æÎïàæ
Probation : ÐçÚ±èÿææ æ ¥æÁG}ææ§àæ æ Professional : Ã²æ±¨æç²ÜU
Prohibition : çÝ¯ïÜU æ }æl çÝ¯ï{ æ Promissory : ±™ÝÐ~æ æ
Proof reading : ÐíêÈGU ¨¢àææï{Ý æ Propaganda  : Ðí™æÚ æ
Prospectus : ç±±Ú‡æ Ðç~æÜUæ æ Public interest : HæïÜUçã„ æ
Public relation  : …Ý ¨¢ÐÜUü æ Publisher : ÐíÜUæàæÜU æ
Publisize : Ðí™æÚ ÜUÚÝæ Quantum merit : ç…„Ýæ ÜU}æ ©„Ýæ Îæ}æ
Quarterly Journal : ç~æ}ææç¨ÜU Ðç~æÜUæ Quarto :  ™æïÐ‹Ýæ
Reader interest : ÐæÆÜU ¥ç|æLç™ Receiver : ¨¢xæíæãÜU
Recognition : }ææ‹²„æ æ S±èÜë ç„ æ Recto : ÎçãÝæ ÐëcÆ
Reference : ¨¢Î|æü æ Ðïí¯‡æ æ ÐëÓÀæ æ Referendum : HæïÜU}æ„ ¨¢xæíã‡æ æ
Regional : ÐíæÎïçàæÜU ÿæï~æè²  æ Regional : ÐíæÎïçàæÜU æ
Reimposition : ÐéÝ : ÐëcÆ ²æï…Ý Release : ÐíÜUæàæÝ ¥Ýé}æç„
Remuneration : ÐæçÚŸæç}æÜU æ }æãïÝ„æÝæ æ ÐéÚSÜUæÚ æ Renaissance: ÐéÝ: ÐíÏææï{ÜUæH æ
Report : ÍæÅÝæ æÐíç„±ïÎÝ æ Reporter : ¨¢±æÎÎæ„æ æ
Reporting/ News writing : ¨}ææ™æÚ Hï¶Ý æ Reprinting : ÐéÝ}æéüÎí‡æ æ
Research : ¥Ýé̈ ¢{Ýæy}æÜU Resistance : Ðíç„Úæï{
Resolution : ¨¢ÜUËÐ æ ÐíS„æ± Retaliation : ÏæÎHæ æ
Returning Officer : ™éÝæ± ¥ç{ÜUæÚè Revise : ¨¢àææïç{„ ²æ ÐçÚàææïç{„ ÐíêÈGU
Revolution : Ræ¢ç„ Rewrite : ÐéÝHïü¶Ý æ
Running story : {æÚæ±æãè ¨}ææ™æÚ æ Rural : xæíæ}æè‡æ
Sectional story : {æÚæ±æãè ¨}ææ™æÚ æ Saga : ¥æw²æÝ æ
Sabotage : xæéŒ„ ç±Ýæàæ æ ¥¢„Š±¡¨ Schedule : ²æï…Ýæ Ð~æ æ ¨}ææ™æÚ ¨ê™è æ ¨ê™è æ
Schedule of printing : }æéÎí‡æ ÜUæ²üR }æ Scoop : ç±àæï̄  ¨}ææ™æÚ ê̈™Ýæ
Scholarship : Àæ~æ±ëçœæ æ Scrutiny : Àæ‡æÏæèÝ æ
Scope : xæé¢…æ§àæ æ ¥±¨Ú æ Show Cause: ÐçÚ¨¢±æÎ æ xææïcÆè æ
See copy : ç}æHæÝ ÜUÚÝæ æ Show Cause : ÜUæÚ‡æÎàæüÜU æ
Serif : ¥H¢Üë „ }æéÎíÿæÚ æ Small caps : ÀæïÅï Îè{æüÿæÚ æ
Slug Guide line : ¨¢ÜUï„ àæÏÎ Sovereignty : Ðí|æé„æ æ ¨±æïüÐçÚ Úæ…¨œææ æ
Soldiering : ÜUæ}æ™æïÚè æ Sacing material : ¥¢„ÚæH ¨æ}æxæíè æ
Space  : ¥¢„ÚæH Sport column : Hï¶ S„¢|æ æ
Spectator : ÐíïÿæÜU æ ÎàæüÜU æ Spread : ç±S„ë„ ¨}ææ™æÚ
Spot news  : ÍæÅÝæ SƒH ¨ï ÐíæŒ„ ¨}ææ™æÚ æ Statistics : ¥æ¢ÜUÇï ¨æ¢ç¶ÜUè æ
Statement : ç±{æÝ æ Stipend : ±ëçœæ æ ±…èÈG æU
Statusd quo : ²ƒæ±„ æ ²ƒæÐê±ü Strategy : Îæ¢±Ðï™ æ Ã²êã-Ú™Ýæ æ
Straight news : àæéÙ ¨}ææ™æÚ Sub heading : ©Ðàæè¯üÜU
Stringer : ¥çÝçà™„ ÐæçÚŸæç}æÜU Subjective : ¥æy}æçÝcÆ
Sub judice : ‹²æ²æ{èÝ æ Subscriber : ¥¢àæÎæ„æ æ ¥ç|æÎæ„æ æ xæíæãÜU æ



Submission : çÝ±ïÎÝ æ ÐíS„éç„ÜUÚ‡æ æ Sue mote : S±ÐïíÚ‡ææ æ
Substitute : Ðíç„SƒæÝè »±… æ Syndicate : ÐçÚ¯Î æ ¨¢Íæ æ
Supervisor : ÐçÚ±ïÿæÜU Take  : ÐíæÜUæà² ¨æ}æxæíè ÜUæ ¥¢àæ æ
Tabloid news paper : ÀæïÅæ ¨}ææ™æÚ Ð~æ æ Technique of editing : ¨¢ÐæÎÝ ÜUHæ æ
Tale / Story : ÜUãæÝè æ çÜUS¨æ æ: ÜUãæÝè æ çÜUS¨æ æ To cover : ¨}ææ™æÚ ¨¢ÜUHÝ æ
Tele-printer : „æÚ ¨¢±æÎ }æéÎí‡æ ²‹~æ Traceable : àææï{¨éH|æ æ
Tone : |æ¢xæ}ææ æ |ææ± æ Hã…æ æ S±Ú æ ¥æ±… æ Š±çÝ æ Trespass : ¥ç„R }æ‡æ æ ©ËH¢ÍæÝ æ
Trade  journal : Ã²æÐæÚ Ðç~æÜUæ æ Trustee : ‹²æ¨è æ ç…}}æïÎæÚ æ {ÚæïãÚÎæÚ æ
Tribunal : ¥ç{ÜUÚ‡æ Type display : ¥æÜU¯èü Åæ§Ð
Trusty : §ü}ææÝÎæÚ æ ¨Ó™æ æ Typography : Åæ§Ð ÜUHæ æ
Type face : ÀæÐï ¥ÿæÚæï¢ ÜUè ÏæÝæ±Å æ Universal : ¨±ü~ææ
Ultra vires : ¥ç{ÜUæÚæ„è„ æ ¥ç{ÜUæÚ ¨ï ÏææãÚ æ Upper case : ÜUïçÐÅH ¥ÿæÚ æ
U.G.C. : ç±Eç±læH² ¥ÝéÎæÝ ¥æ²æïxæ Utopia : ¥æÎàæü ¨}ææ… (…æï ±æS„± }æï¢ ¨¢|æ± Ý ãæï ) æ
Upstyle: Îè{æüÿæÚ àæñHè Variance : ¥ÝÏæÝ æ Èê Å æ }æ„|æïÎ æ
Validity : Ðíæ}ææ‡² æ Ðíæ}æç‡æÜU„æ æ Verso : ÐéS„ÜU ÜUæ Ïææ²æ ÐëcÆ
Verification : ¨y²æÐÝ æ  Vocational : Ã²æ±¨æç²ÜU
Vice/ Deputy : ©Ð æ Ðíç„ æ Wage : }æ…ÎêÚè æ
Vow : ±æÎæ æ ÜUÚæÚ æ Working journalist  : Ÿæ}æ…è±è Ð~æÜUæÚ æ
Weekly News paper : ¨æŒ„æçãÜU ¨}ææ™æÚ Ð~æ Writing : Hï¶Ý æ
Write : ¥æÎïàæ æ Hï¶ æ ãéÜU}æÝæ}ææ æ ÐÚ±æÝæ æ Xerox : (ç±lé„) Àæ²æç™~æ æ ç…Úæv¨ ÝÜGUH æ
Xerography : (ç±lé„) ç…Úæv¨ Àæ²æç™~æ‡æ æ Yellow journalism : Ðè„ Ð~æÜUæçÚ„ æ
Year book  : àæÏÎÜUæïàæ æ ¨S„ï ¥æñÚ HæïÜUÚ¢…ÝÜUæÚè Ð~æÜUæçÚy±
Zero hour : ¨}ææ™æÚ ¥æçÎ HïÝï ÜUæ ¥¢ç„}æ ¨}æ² Zip : ©y¨æã æ Ïææ¡{Ýè æ

¨¢Î|æü xæí‹ƒ
1. Ð~æÜUæçÚ„æ : ç±ç±{ ç±læ»¡ - Çæò. Úæ…Üé }ææÚè ÚæÝè, …²|ææÚ„è ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ
2. ¨}ææ™æÚ Ð~æ ÐíÏæ¢{Ý - Çæò. xæéHæÏæ ÜUæïÆæÚè - Úæ{æÜë c‡æ ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ
3. ¨}ææ™æÚ ¨¢ÐæÎÝ - ÜU}æHÎèçÿæ„, }æãïàæ ÎÐü‡æ, Úæ{æÜë c‡æ ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ
4. ÈG è™ÚHï¶Ý : S±MÐ ¥æñÚ çàæËÐ - Çæò. }æÝæïãÚ Ðí|ææÜUÚ, Úæ{æÜë c‡æ ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ
5. }æèçÇ²æ ¥æñÚ ÏææÁGææÚ±æÎ - ¨¢ÐæÎÜU Úæ}æàæÚ‡æ …æïàæè (¨ï) Úæ{æÜë c‡æ ÐíÜUæàæÝ, çÎËHè æ

¥¢ÜU ç±|ææ…Ý

4 ¥æHæï™Ýæy}æÜU ÐíàÝ 4 x 11 44
2 ¨¢çÿæŒ„ ÐíàÝ 2 x 6 12
14 Ð~æÜUæçÚ„æ ÜUè àæÏÎæ±Hè 14 x 1 14
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